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Pour utiliser I'appareil, vous devez programmer le matériel et installer le logiciel.
Lisez attentivement ce "Guide d'installation rapide" pour les instructions correctes de la
procédure de configuration et d'installation.

Installation de I'appareil

Windows® Windows®

Parallele

Windows®
Réseau

L'installation est terminée!

Installation des pilotes et logiciels

Conservez ce “guide d'installation rapide”, le guide de I'utilisateur et les CD-ROM fournis dans un
endroit commode pour pouvoir a tout moment les consulter facilement et rapidement.
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A

Avertissement

\,

Mauvaise configuration

4

Remarque

Guide de l'utilisateur

Avertissements devant
étre respectés pour éviter
d'éventuelles blessures.

Signale les périphériques
ou opérations qui ne sont
pas compatibles avec
votre appareil.

Notes et astuces utiles a
se rappeler lorsqu'on
utilise I'appareil.

Référence au guide de
['utilisateur.




B Comment commencer

I Composants du carton

1. Chargeur automatique de document

MFC = 9
1 ==
\
2 o
acc % G4 8 - A - -
3 % @ = ~ Guide d'installation rapide
‘ /
g 6
: C= =D
. 5 CD-ROM

\ Pour Windows

Pour Macintosh
5. Bac a papier

(ADF)
2. Panneau de commande

3. Bac de sortie face imprimée dessous

Volet du support avec extension
4. Fente d’alimentation manuelle

6. Capot avant

7. Interrupteur d'alimentation

8. Capot document

9. Volet du support de sortie de
document de ’ADF

<

Guide de I'utilisateur

Tambour
(y compris cartouche)

Cordon d'alimentation CA Cordon de ligne

téléphonique

Les composants du carton peuvent étre différents d'un pays a l'autre.
Conservez tous les emballages d’origine et le carton.

4

Le céable d'interface n'est pas un accessoire standard. Achetez le cdble d’interface approprié pour
l'interface que vous voulez utiliser (paralléle ou USB).
B Cable d’interface USB
Veillez a utililser un cédble d’interface USB 2.0 ne mesurant pas plus de 2,0 métres de long.
Ne raccordez pas de cable USB & un hub non alimenté ou & un clavier de Mac®.
Lorsque vous utilisez un cable USB, vérifiez que vous le raccordez au port USB de votre ordinateur
et pas a un port USB sur un clavier ou un hub USB non alimenté.
B Cable d'interface paralléle
Veillez a utililser un cédble d’interface paralléle ne mesurant pas plus de 2,0 metres de long.
Utilisez un cable d'interface blindé conforme a la norme IEEE 1284.

Pour déplacer 'appareil, saisissez les poignées latérales situées sous le scanner. Ne portez PAS
lappareil en le tenant par le bas.
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I Panneau de commande

MFC-7420
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1. Monotouches 2. Touche Alt 3. Touche Annulation Tache
4. Touches Copie 5. Ecran a cristaux liquides 6. Touche Rapports
7. Pavé numérique 8. Touche d’'arrét/sortie 9. Touche Marche
10. Touches de navigation 11. Touches mode 12. Touches fax et téléphone

Pour plus de détails sur le panneau de commande, voyez "Vue d’ensemble du panneau de commande”
dans le chapitre 1 du guide de I'utilisateur.
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1. Monotouches 2. Touche Alt 3. Touche Annulation Tache
4. Touches Copie 5. Ecran a cristaux liquides 6. Touche Rapports
7. Pavé numérique 8. Touche d’'arrét/sortie 9. Touche Marche
10. Touches de navigation 11. Touches mode 12. Touches fax et téléphone

Pour plus de détails sur le panneau de commande, voyez "Vue d’ensemble du panneau de commande”
dans le chapitre 1 du guide de I'utilisateur.
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Installation de l'appareil

e Mettez le tambour dans 'appareil.

n Installer le tambour

Ne raccordez PAS le cable
d'interface.

Le cable d'interface est raccordé
pendant le processus d’installation
du logiciel.

Capot avant

0 Secouez-le doucement d’un cété a l'autre
plusieurs fois pour distribuer le toner de
facon homogéne a l'intérieur du tambour.




Charger du papier dans
le bac a papier

o Sortez entiérement le bac a papier de
l'appareil.

@ Tout en appuyant sur le levier de libération
du guide-papier, faites glisser les dispositifs
de réglage en fonction du format du papier.
Vérifiez que les dispositifs de guidage
reposent fermement dans les fentes.

0 Déployez en éventail la pile de papier pour
éviter les bourrages et les mauvaises
alimentations.

7/ \

9 Mettez du papier dans le bac a papier.
Vérifiez que le papier est plat dans le bac et
en dessous du repére de papier maximum.

Repere papier
maximum

@ Remettez le bac a papier fermement dans
I'appareil et dépliez le volet du support bac
de sortie avant d'utiliser l'appareil.

IEE' Pour plus de détails sur les spécifications
des papiers acceptés, voyez “A propos du
papier” au chapitre 1 du guide de I'utilisateur.
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Installation de I'appareil

Installez le cordon
d'alimentation et la ligne
téléphonique

Ne raccordez pas encore le cable
paralléle ou USB.

o Vérifiez que l'interrupteur d'alimentation est
sur Off.
Branchez le cordon d’alimentation CA a
lappareil.

@ Branchez le cordon d’alimentation CA dans
une prise de courant.
Allumez l'interrupteur d'alimentation.

=L |

0 Raccordez une extrémité du cordon
téléphonique a la prise sur I'appareil,
marquée LINE et l'autre extrémité a une
prise téléphonique murale.

4

4

A Avertissement

B L’appareil doit étre équipé d'une prise raccordée a

la terre.

B Comme l'appareil est raccordé a la terre par une

prise de courant, vous pouvez vous protéger
contre les risques électriques sur le réseau
téléphonique en maintenant le cordon
dalimentation branché a votre appareil lorsque
vous le raccordez a une ligne téléphonique. De
méme, vous pouvez vous protéger lorsque vous
souhaitez transporter I'appareil, en débranchant
dabord la ligne téléphonique et ensuite, le cordon
d'alimentation.

Si vous partagez une ligne téléphonique
avec un téléphone externe, raccordez-le
comme indiqué ci-dessous.

\ 4

Si vous partagez une ligne téléphonique
avec un répondeur externe, raccordez-le
comme indiqué ci-dessous.

E!l Placez le mode de réception sur REP

externe si vous disposez d’un répondeur
externe.

Pour plus de détails, consultez
“Branchement d’un répondeur externe
(REP)” a 'Annexe du guide de I'utilisateur.




Configuration de la date
et de I’heure

L'appareil affiche la date et I'heure et les imprime
sur tous les fax que vous envoyez.

o Appuyez sur Menu/Set.

9 Appuyez sur 0.
0 Appuyez sur 2.

e Tapez les deux derniers chiffres de I'année
sur le pavé numérique, puis appuyez sur
Menu/Set.

(par exemple tapez 0, 5 pour 2005.)

@ Tapez les deux chiffres du mois sur le pavé
numeérique, puis appuyez sur Menu/Set.

(par exemple tapez 0, 3 pour le mois de
mars)

@ Tapez les deux chiffres du jour sur le pavé
numeérique, puis appuyez sur Menu/Set.

(par exemple, tapez 0, 1.)

0 Tapez I'heure suivant un format des 24
heures sur le pavé numérique, puis
appuyez sur Menu/Set.

(par exemple tapez 1, 5, 2, 5 pour 3 heures
25 de I'apres-midi.)

@ Appuyez sur Arrét/Sortie.

Y Si vous faites une erreur, appuyez sur
ﬁ Arrét/Sortie pour recommencer a partir de

I'étape @.

Réglage de votre ID
Station

Vous devez mettre en mémoire votre nom et le
numéro de fax pour qu'ils puissent étre imprimés
sur toutes les pages de fax que vous envoyez.

o Appuyez sur Menu/Set.

9 Appuyez sur 0.
0 Appuyez sur 3.

e Tapez votre numéro de fax (20 chiffres au
maximum) sur le pavé numérique, puis
appuyez sur Menu/Set.

@ Entrez votre numéro de téléphone (20
chiffres au maximum) sur le pavé numérique
et ensuite appuyez sur Menu/Set.

(Si votre numéro de téléphone et votre
numeéro de fax sont les mémes, entrez a
nouveau le méme numéro.)

@ Utilisez le pavé numérique pour saisir votre
nom (20 caractéres max.), puis appuyez sur
Menu/Set.

0 Appuyez sur Arrét/Sortie.

saisir votre nom.

B Sivous devez taper un caractere assigné
a la méme touche que le caractére
précédent, appuyez sur @ pour déplacer
le curseur vers la droite.

Z/ B Référez-vous au tableau suivant pour
L

Appuyez sur | Une Deux | Trois | Quatre
la touche fois fois fois fois
2 A B C 2
3 D E F 3
4 G H I 4
5 J K L 5
6 M N o] 6
7 P Q R S
8 T u \Y 8
9 W X Y Z
Pour plus de détails, voir "Saisie de texte"
a I'’Annexe B du guide de I utilisateur.
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Installation de l'appareil

H Sélection du mode Réception

Il existe quatre modes possibles de réception;
et T :

Connectez-vous un téléphone externe ou un répondeur
externe a l'appareil?

lOui ;Non

Utilisez-vous la fonction
message vocal de votre

L'appareil répond

Votre répondeur
externe (REP) répond
automatiquement a tout
appel. Les messages
vocaux sont mémorisés
sur le répondeur
externe. Les fax sont
imprimeés.

répondeur externe? . automatiquement & tout
| Non appel comme s'il
v s'agissait d'un fax.
Voulez-vous que
I'appareil réponde
automatiquement aux
appels de fax et
téléphoniques?
! Oui
| :
| L'appareil contréle la
| ligne et répond
I automatiquement a tous
les appels. Si l'appel
I n'est pas un fax, le
| téléphone émet une
| sonnetrie pour vous
I demander de prendre
I l'appel.
N
on
L= === >
Vous contrdlez la ligne
téléphonique et vous
devez répondre vous-
méme a tous les appels.
Oui

Choisissez i = qui correspond le
mieux a votre cas de figure.

0 Appuyez sur Menu/Set.

@ Appuyez sur 0.
0 Appuyez sur 1.

e Appuyez sur <2» ou sur &> pour
sélectionner le mode.

Appuyez sur Menu/Set.
@ Appuyez sur Arrét/Sortie.

Pour plus de détails, voir "Configuration de
I | la réception" au chapitre 4 du guide de

'utilisateur.



7 Régler le contraste de
I’écran LCD

Vous pouvez changer le contraste pour rendre
I'écran LCD plus clair ou plus foncé.

Appuyez sur Menu/Set.
Appuyez sur 1.
Appuyez sur 7.

Appuyez sur @ ou sur @ pour
sélectionner 1 zir OU Foric

Appuyez sur Menu/Set.

Appuyez sur Arrét/Sortie.

Allez a la page suivante pour

installer les pilotes et le logiciel
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Installation des pilotes et logiciels

l CD-ROM fourni “MFL-Pro Suite”

Le CD-ROM comprend les éléments suivants:

Windows®

) Macromedia Flash Player 6

< Brother Solutions Center

] Réparez MFLPro Sute

D MFL-Pro Suite comprend le pilote d'imprimante,

E le pilote de scanner, ScanSoff® PaperPorf®
9.0SE, ScanSoff® OmniPage® et les polices
True Type®.
PaperPon‘® 9.0SE est une application de
gestion de documents qui permet d'afficher les
documents numérisés. ScanSoftt®
OmniPage®, qui est intégré dans PaperPort®
9.0SE est une application OCR qui convertit
une image en texte et qui l'insére dans votre
traitement de texte par défaut.

Macintosh®

80 &z MFL Pro Suite (=)
Start Here 05 9.1-9.2 Start Here OSX m
r_wq o
Readme.html Documentation
wrre e
Brother Solutions Center  On-Line Registration 'y
v
———) <>l z

*" | e guide de I'utilisateur sur le CD-ROM comprend
les guides d’utilisation du logiciel et de I'utilisateur
en réseau pour les fonctions disponibles lors du
raccordement a un ordinateur (par exemple,
Impression et Numérisation).

10

% Installez le logiciel MFL-Pro Suite
Vous pouvez installer le MFL-Pro Suite et les pilotes
multifonctions.

% Installez les applications en option
Vous pouvez installer les utilitaires de logiciel
MFL-Pro Suite supplémentaires.

[
Documentation*'

Vous pouvez accéder au guide de l'utilisateur et aux
autres documents au format PDF (lecteur compris).

..I Enregistrement en ligne
Vous serez dirigé vers la page Web d'enregistrement
des produits Brother pour un enregistrement rapide
de votre appareil.

J Brother Solutions Center

Liaisons de renseignement de contact et de site Web
de Brother offrant les derniéres nouvelles et des
informations d’assistance.

El Réparez MFL-Pro Suite

Si des erreurs se produisent lors de l'installation de
MFL-Pro Suite, vous pouvez utiliser cette fonction
pour rétablir et réinstaller le logiciel automatiquement.

\> Start Here 0S 9.1-9.2

Vous pouvez installer le pilote d’imprimante, le pilote
de scanner et Presto!® PageManager® pour

Mac 0S®9.1-9.2.

@ Start Here OSX

Vous pouvez installer le pilote d’'imprimante, le pilote
de scanner, le prog®ramme de confi%uration a
distance et Presto!™ PageManager™ pour

Mac OS® 10.2.4 ou version plus récente.

£

% Readme.html

Vous pouvez obtenir des informations importantes
ainsi que des conseils pour le dépannage.

[1' Documentation*’

Vous pouvez accéder au guide de l'utilisateur et aux
autres documents au format PDF.

& Brother Solutions Center

Vous pouvez accéder au Brother Solutions Center
(Centre de Solutions Brother), un site Web donnant
des informations sur les produits Brother, y compris
une réponse aux questions fréquemment posées
(FAQ), des guides de I'utilisateur, des mises a jour de
pilotes et des conseils pour utiliser au mieux votre
appareil.

& On-Line Registration

Vous serez dirigé vers la page Web d'enregistrement
des produits Brother pour un enregistrement rapide
de votre appareil.



| )17 1[4 Installation des pilotes et logiciels

Suivez les instructions sur cette page pour votre systeme d'exploitation et votre cable
d'interface.

Pour obtenir les pilotes les plus récents et pour trouver la meilleure réponse a votre probléme
ou a votre question, accédez directement au "Brother Solutions Center" (Centre de Solutions
Brother) a partir du pilote ou allez a http://solutions.brother.com

Installation
de l'appareil

Utilisateurs d'un cable d'interface USB
(Pour Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP)

Windows®
USB

Utilisateurs d'un cable d'interface parallele

®co <
(Pour Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP) § %
® £&
2
@)
Z
2 Utilisateurs Windows NT® Workstation Version 4.0 ...Allez 200
(For les utilisateurs d'un cable d'interface parallele) ;é@_g
Zn
Utilisateurs d'un cable d'interface réseau e
(MFC-7820N et NC-2200w en option uniquement) 59
= T
Utilisateurs d'un cable d'interface USB ®
B Pour Mac OS® 9.1 2 9.2......ooeeevvuereeeraasreeessssseesssasnns Allez 2o
- B Pour Mac 0S® X 10.2.4 ou version plus récente ...Allez 5>
= =
g
o
g Utilisateurs d’un cable d’interface réseau (MFC-7820N et NC-2200w en opt -
s B Pour Mac 0S® 9.1 8 9.2.......ccuummummmmssssssssssssessesseeeeeee Allez 23
B Pour Mac 0S® X 10.2.4 ou version plus récente ...Allez § 8
=

Pour les utilisateurs réseau

Pour
les utilisateurs
réseau
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http://solutions.brother.com

Installation des pilotes et logiciels

N Pour les utilisateurs d'un cable d'interface USB
N (Pour Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP)

Vérifiez que vous avez exécuteé les instructions de I'étape 1 “Installation de
I'appareil” aux pages 4 - 9.

@ Aprés avoir lu et accepté le contrat de
licence ScanSoft® PaperPort® 9.0SE,

E// Veuillez fermer toutes les applications en
cliquez sur Oui.

marche avant l'installation de MFL-Pro Suite.

o Débranchez I'appareil de la prise de courant
et de votre ordinateur, si vous l'avez déja
connecté a un cable d'interface. <

\Acoord de licence pour logiciel

LE LOGICIEL ET LES ELEMENTS CONNEXES FOURNIS DANS LE CADRE DE CET
WCCORD SONT CEDES 50U LICENCE. NON VENDUS ET PEUVENT £ TRE
UTILISES UNIQUEMENT EN CONFORMITE AVEC LES TERMES DE CET ACCORD
DE LICENCE. VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT CET ACCORD. LE FAIT
TELECHARGER, DINSTALLER, DE COPIER OU D'UTILISER CE LOGICIEL DE
\\ (QUELQUE MENIERE QUE CE SDIT, VOUS ENGAGE A RESPECTER LES TERMES

@ L'installation de PaperPort® 9.0SE sera
- démarrée automatiquement et sera suivie
de linstallation du MFL-Pro Suite.

o Lorsque la fenétre Contrat de licence
Brother du logiciel MFL-Pro Suite s'affiche,
lisez le contrat, puis cliquez sur Oui si vous
acceptez ses termes.

Brother MFL-Pro Suite Installation.

9 Allumez votre ordinateur.
(Pour Windows® 2000 Professional/XP,
vous devez vous connecter avec des droits
d'administrateur.)

0 Insérez le CD-ROM fourni pour Windows®
dans votre lecteur de CD-ROM. Si I'écran
de nom de modeéle apparait, sélectionnez
votre appareil. Si I'écran des langues
s'affiche, sélectionnez votre langue.

9 Le menu principal du CD-ROM s’affiche. @ Sélectionnez Branchement local, puis
Cliquez sur Installez le logiciel MFL-Pro cliqguez sur Suivant.
Suite. L’installation continuera.

) Macromedia Flash Player 6

Brother MFL-Pro Suite Installation.

Type de branchement

Choisissez e type de configuration convenantle misus & vos exigences
Ciquez sut e type e canfiguration néoessaie.

@ Branchermert local
[

USB ou Paraliie] 'n

R Installez Ies applications en option

[®) Documentation

) &
e
,‘

] Réparez MFLpra Sue <PréseailtJ[_Suvant> ] (| Annuier

E// (MFC-7820N uniquement)

E// Si cette fenétre ne s'affiche pas, utilisez Si vous souhaitez d’installer le pilote PS

y . ® ‘

I'Explorateur Windows™ pour exécuter le (pilote BR-Script de Brother), sélectionnez
programme setup.exe a partir du repertoire Installation personnalisée, puis suivez les
racine sur le CD-ROM Brother. instructions qui s’affichent a I'écran. Lorsque

I'écran Sélectionnez les composants
apparait, cochez Pilote d'imprimante PS, et
puis continuez a suivre les instructions qui
s’affichent a I'écran.

12



Windows®

@ Lorsque cet écran apparait, raccordez le
cable d'interface USB a votre PC et ensuite,
raccordez-le a l'appareil.

(Pour Windows® XP)

Brother MFL-Pro Suite Installation.

e

Branchez le cible Parallele:

Y% Brother vous conseille de brancher I'appareil
E directement a votre ordinateur.

@ Branchez le cordon d’alimentation et activez
lappareil.

Il faudra quelques secondes pour que
I'écran d'installation s'affiche.

L'installation des pilotes Brother démarrera
automatiquement. Les écrans s’affichent
les uns apres autres. Veuillez attendre
quelques secondes pour que tous les
écrans s'affichent.

N’essayez PAS d’annuler I’'un des
écrans pendant cette installation.

NE raccordez PAS l'appareil a un
port USB sur un clavier ou un hub
USB non alimenté.

Q Quand I'écran d'enregistrement en ligne
s’affiche, effectuez votre sélection et suivez
les instructions qui s'affichent a I'écran.

Brother MFL-Pro Suite Installation.

Installation des pilotes et logiciels

Ervegistiement de Brother

Entegistiement de ScanSolt

13
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Installation des pilotes et logiciels

N Pour les utilisateurs d'un cable d'interface USB
N (Pour Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP)

@ Cliquez sur Terminer pour relancer votre
ordinateur.
(Apres le redémarrage de I'ordinateur, pour
Windows® 2000 Professional/XP, nous
vous devez vous connecter avec des droits
d’administrateur.)

E// En cas d’échec de l'installation, essayez
& d’installer & nouveau a l'aide de I'option
Réparez MFL-Pro Suite dans le menu
principal de CD-ROM.
Sélectionnez Réparez MFL-Pro Suite et
suivez les instructions qui s’affichent a
I'écran.

Le MFL-Pro Suite, les pilotes de
I'imprimante et du scanner Brother ont
été installés et l'installation est
maintenant terminée.
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Windows®

@\, Pour les utilisateurs d'un cible d'interface parallele
2\ (Pour Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP)

Vérifiez que vous avez exécuté les instructions de I'étape 1 “Installation de
I'appareil” aux pages 4 - 9.

Installation
de l'appareil

9 Le menu principal du CD-ROM s’affiche.
Cliquez sur Installez le logiciel MFL-Pro

E// Veuillez fermer toutes les applications en
Suite.

marche avant l'installation de MFL-Pro Suite.

o Débranchez I'appareil de la prise de courant
et de votre ordinateur, si vous l'avez déja
connecté a un céble d'interface.

Windows®

[®) Documentation
# Enregistrement en ligne
o Brother Solutions Center

(3] Réparez Lpro Sute

®t/>9
%Q
T
25
;D_

Y% Si cette fenétre ne s’affiche pas, utilisez

I'Explorateur Windows® pour exécuter le
programme setup.exe a partir du répertoire
racine sur le CD-ROM Brother.

9 Allumez votre ordinateur.

-

(Pour Windows® 2000 Professional/XP, © Apres avoir lu et accepté le contrat de 8
vous devez vous connecter avec des droits licence ScanSoft® PaperPort® 9.0SE, 9
d'administrateur.) cliquez sur Oui. b

baperport Q

0 Insérez le CD-ROM fourni pour Windows® %_
dans votre lecteur de CD-ROM. Si I'écran @

de nom de modéle apparait, sélectionnez . E
votre appareil. Si Iécran des langues 5
s'affiche, sélectionnez votre langue. e e S 5

@ L'installation de PaperPort® 9.0SE sera
démarrée automatiquement et sera suivie
de linstallation du MFL-Pro Suite.

Pour
les utilisateurs
réseau
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Installation des pilotes et logiciels

m Pour les utlllsateurs d'un cable d'interface parallele

N (Pour Windows®

98/98SE/Me/2000 Professional/XP)

16

0 Lorsque la fenétre Contrat de licence
Brother du logiciel MFL-Pro Suite s'affiche,
lisez le contrat, puis cliquez sur Oui si vous
acceptez ses termes.

@ Sélectionnez Branchement local, puis
cliquez sur Suivant.
L’installation continuera.

Brother MFL-Pro Suite Installation.

Type de branchement

Cheisissez letype
Cliquez sut e type e cor

g

Si vous souhaitez d’installer le pilote PS
(pilote BR-Script de Brother), sé€lectionnez
Installation personnalisée, puis suivez les
instructions qui s’affichent a I'écran. Lorsque
I'écran Sélectionnez les composants
apparait, cochez Pilote d'imprimante PS, et
puis continuez a suivre les instructions qui
s’affichent a I'écran.

Z// (MFC-7820N uniquement)

@ Lorsque cet écran apparait, raccordez le
cable d'interface paralléle a votre PC et
ensuite, raccordez-le a l'appareil.

(Pour Windows® XP)

Brother MFL-Pro Suite Installation.

Branchez le cdble Paralléle:

tez le cable USE auPC et 3 a machine,

e

Connectez la machine

Branchez le cible Parallele:

d’alimentation avant de raccorder le
cable d’interface paralléle. 1l peut
abimer votre appareil.

® NE branchez PAS le cordon

7 Brother vous conseille de brancher 'appareil
E directement a votre ordinateur.



Windows®

@ Branchez le cordon d’alimentation et activez
appareil.

Q Pour les utilisateurs de Windows® 98/98SE/
Me/2000 Professional, cliquez sur Suivant.

Connectez la machine

Branchez le cible Parallele:

Pour les utilisateurs Windows® XP, comme
I'installation des pilotes de Brother démarre
automatiquement, patientez. Les écrans
s’affichent les uns aprés autres.

N’essayez PAS d’annuler 'un des
écrans pendant cette installation.

@ Quand I'écran d'enregistrement en ligne
s’affiche, effectuez votre sélection et suivez
les instructions qui s'affichent a I'écran.

Brother MFL-Pro Suite Installation.

Ervegistiement de Brother

Entegistiement de ScanSolt

@ Lorsque I'écran suivant s'affiche, cliquez sur
Terminer et attendez que le PC relance
Windows® et continue l'installation.

Brother MFL-Pro Suite Installation.

@ Apres le redémarrage de l'ordinateur,
l'installation des pilotes Brother démarrera
automatiquement. Suivez les instructions a
I'écran.

(Pour Windows® 2000/XP, vous devez vous
connecter avec des droits d’administrateur.)

@ Pour les utilisateurs de Windows® 2000
Professional, si les boites de dialogue
Signature numérique non trouvée
s’affichent, cliquez sur Oui pour installer le

(=) s | pwoe ()

En cas d’échec de l'installation, essayez
d’installer a nouveau a l'aide de I'option
Réparez MFL-Pro Suite dans le menu
principal de CD-ROM.

Sélectionnez Réparez MFL-Pro Suite et
suivez les instructions qui s’affichent a
I'écran.

7

Le MFL-Pro Suite, les pilotes de
I'imprimante et du scanner ont été
installés et I'installation est maintenant
terminée.

Installation des pilotes et logiciels
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Installation des pilotes et logiciels

[y
@ Pour les utilisateurs Windows NT® Workstation Version 4.0

Vérifiez que vous avez exécuteé les instructions de I'étape 1 “Installation de
I'appareil” aux pages 4 - 9.

9 Insérez le CD-ROM fourni pour Windows®
dans votre lecteur de CD-ROM. Si I'écran
de nom de modele apparait, sélectionnez

€@ Allumez votre ordinateur. vlotfrfg ﬂpparff”- t'SI l'eécran ctiesllangues
Vous devez vous connecter en tant saftiche, selectionnez votre langue.

qu'administrateur.

® NE branchez PAS le cordon @ Le menu principal du CD-ROM s’affiche.

d"alimentation avant de raccorder le Cliquez sur Installez le logiciel MFL-Pro
cable d’interface paralléle. Il peut Suite.

abimer votre appareil.

Y% Veuillez fermer toutes les applications en
E marche avant l'installation de MFL-Pro Suite.

#) Macromedia Flash Player 6 g =1olx|

9 Raccordez le cable d'interface parallele a S —
votre ordinateur et ensuite a I'appareil.

'@ Installez Ies applications en opton

[®) Documentation
# Enregistrement en ligne
o Brother Solutions Center

3] Réporcz HFLpro Sute

Z// Si cette fenétre ne s’affiche pas, utilisez

& PExplorateur Windows® pour exécuter le
programme setup.exe a partir du répertoire
racine sur le CD-ROM Brother.

E// Brother vous conseille de brancher l'appareil

directement a votre ordinateur. R . .
@ Aprées avoir lu et accepté le contrat de

licence ScanSoft® PaperPort® 9.0SE,
cliquez sur Oui.

Paperport. 1

Contrat de licence

0 Branchez le cordon d’alimentation et activez
lappareil.

Lisez ater

ScanSoft f‘

|Accord de licence pour logiciel

LE LOGICIEL ET LES ELEMENTS CONNEXES FOURNIS DANS LE CADRE DE CET
|ACCORD SONT CEDES 50US LICENCE, NON VENDUS ET PEUVENT ETRE

UTILISES UNIQUEMENT EN CONFDRMITE AVEC LES TERMES DE CET ACCORD

DE LICENCE. VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT CET ACCORD. LE FAIT DE
TELECHARGER, DINSTALLER, DE COPIER DU D'UTILISER CE LOGICIEL DE

(QUELQUE MANIERE QUE CE $0IT, VOUS ENGAGE A RESPECTER LES TERMES Ty

18



Windows®

Installation
de l'appareil

@ Quand I'écran d'enregistrement en ligne
s’affiche, effectuez votre sélection et suivez
les instructions qui s'affichent a I'écran.

0 L'installation de PaperPort® 9.0SE sera
démarrée automatiquement et sera suivie
de linstallation du MFL-Pro Suite.

@ Lorsque la fenétre Contrat de licence
Brother du logiciel MFL-Pro Suite s'affiche,
lisez le contrat, puis cliquez sur Oui si vous
acceptez ses termes.

Enegistiement de Brother

Enregistrement de ScanSalt

Q Lorsque I'écran suivant s'affiche, cliquez sur
Terminer et attendez que le PC relance
Windows® et continue l'installation.

(Vous devez vous connecter avec des droits
d'administrateur.)

@ Sélectionnez Branchement local, puis
cliquez sur Suivant.
L’installation continuera.

ows
4.0

@
O
9T

Za

<

Type de branchement

En cas d’échec de l'installation, essayez
d’installer a nouveau a l'aide de I'option
Réparez MFL-Pro Suite dans le menu

Installation des pilotes et logiciels

4

&

(MFC-7820N uniquement)

Si vous souhaitez d’installer le pilote PS
(pilote BR-Script de Brother), sé€lectionnez
Installation personnalisée, puis suivez les
instructions qui s’affichent a I'écran. Lorsque
I'écran Sélectionnez les composants
apparait, cochez Pilote d'imprimante PS, et
puis continuez a suivre les instructions qui
s’affichent a I'écran.

principal de CD-ROM.

Sélectionnez Réparez MFL-Pro Suite et
suivez les instructions qui s’affichent a
I'écran.

Le MFL-Pro Suite, PC-FAX, le pilote de
I'imprimante et le pilote du scanner ont
été installés et l'installation est
maintenant terminée.
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Installation des pilotes et logiciels

Q Pour les utilisateurs d'un cable d'interface réseau (MFC-7820N et NC-2200w en option uniquement)
(Pour Windows® 98/98SE/Me/NT/2000 Professional/XP)

Vérifiez que vous avez exécuteé les instructions de I'étape 1 “Installation de
I'appareil” aux pages 4 - 9.

o Avant de commencer l'installation, si vous @ Le menu principal du CD-ROM s’affiche.
utilisez un logiciel pare-feu personnel, Cliquez sur Installez le logiciel MFL-Pro
désactivez-le. Quand vous étes sir de Suite.

pouvoir imprimer, vous pouvez relancer
votre pare-feu personnel.

Fermez toutes les applications en marche
avant l'installation de MFL-Pro Suite.

9 Raccordez le cable réseau sur I'appareil

puis sur un port libre de votre hub.

Y% Si cette fenétre ne s’affiche pas, utilisez

z I'Explorateur Windows® pour exécuter le
programme setup.exe a partir du répertoire
racine sur le CD-ROM Brother.

o Aprés avoir lu et accepte le contrat de
licence ScanSoft® PaperPort 9.0SE,

Y% Si vous utilisez le serveur d’impression/ cliquez sur Oui.
E numeérisation sans fils externe NC-2200w en
option, suivez tout d’abord les étapes 1 a 3 s

d’installation dans le guide d'installation
rapide NC-2200w. Puis, passez a I'étape @. 3

\Acoord de licence pour logiciel

LE LOGICIEL ET LES ELEMENTS CONNEXES FOURNIS DANS LE CADRE DE CET
(AECOFD SONT CEDES SOUS LICENCE, NON VENDUS ET PELVENT ETRE
UTILISES UNIQUE} RITE AVEC LES TERMES DE CET ACCORD

B h I d d’ I' t t' t t' B LN VELILLE LINE A1 ENTVEGEN T CET ALCOD L Al B
@ Branchezle cordon d'alimentation et activez e e S
, .
lappareil.

@ L'installation de PaperPort® 9.0SE sera
démarrée automatiquement et sera suivie
de linstallation du MFL-Pro Suite.

@ Lorsque la fenétre Contrat de licence
Brother du logiciel MFL-Pro Suite s'affiche,
lisez le contrat, puis cliquez sur Oui si vous
acceptez ses termes.

Brother MFL-Pro Suite Installation.

9 Allumez votre ordlnateur
(Pour Windows® 2000 Professional/XP/
Windows NT® 4.0, vous devez vous
connecter avec des droits d'administrateur.)

@ Insérez le CD-ROM fourni pour Windows®
dans votre lecteur de CD-ROM. Si I'écran
de nom de modeéle apparait, sélectionnez
votre appareil. Si I'écran des langues
s'affiche, sélectionnez votre langue.
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Windows®
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@ Sélectionnez Branchement de réseau, @ Si 'appareil n’a pas encore été configuré

puis cliquez sur Suivant. pour étre utilisé sur votre réseau, la fenétre
Configuration de I’adresse s’affiche.
Tapez I'adresse IP respective pour votre
réseau et suivant les instructions qui
s’affichent a I'écran.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Type de branchement

Brother MFL-Pro Suite

Trouvez les appareils non configurés
. Configuration de 'adresse

Y% (MFC-7820N uniquement)

E Si vous souhaitez d'installer le pilote PS @ Quand I'écran d'enregistrement en ligne
(pilote BR-Script de Brother), sélectionnez s'affiche, effectuez votre sélection et suivez
Installation personnalisée, puis suivez les les instructions qui s'affichent & 'écran.

instructions qui s’affichent a I'écran. Lorsque
I'écran Sélectionnez les composants
apparait, cochez Pilote d'imprimante PS, et
puis continuez a suivre les instructions qui
s’affichent a I'écran.

Brother MFL-Pro Suite Installation.

Ervegistiement de Brother

@ L'installation des pilotes Brother démarre
automatiquement. Les écrans d’installation
s’affichent les uns aprés autres. Veuillez o

Installation des pilotes et logiciels

attendre quelques secondes pour que tous ) . . . ®$ 3
les écrans s'affichent. @ Lorsque I'écran suivant s'affiche, cliquez sur 58
Terminer et attendez que le PC relance ST
N’essayez PAS d’annuler I'un des Windows® et continue l'installation. =
écrans pendant cette installation. (Pour Windows® 2000/XP/Windows NT®

4.0, vous devez vous connecter avec des
droits d'administrateur.)

Brother MFL-Pro Suite Installation.

@ Sil'appareil est configuré pour votre réseau,
sélectionnez votre appareil sur la liste puis j
cliquez sur Suivant. g

e pro

Brother MFL-Pro Suite Installation

Choisissez la Machine Brother que vaus souhaitez installer

Nomduroeud  Adresse P Nom du Model Tope de.
BRN_G00000  #PIPA MFC-0900% NC6200h
RN 000t RPIPR MFC-00R NE£200h

Le MFL-Pro Suite, le pilote de

() )= I'imprimante réseau et le pilote du
) Cette fenétre ne s'affichera pas s'ily a scanner reseau ont eté installes et
ﬂ/ seulement 'un de ce modéle de Brother l'installation est maintenant terminée.
raccordé au réseau, dans ce cas il est

B Pour les installations de réseau, la
sélection Réparez MFL-Pro Suite dans le
menu principal n’est pas prise en charge.

B Numérisation réseau n’est pas pris en
charge sous Windows NT~ 4.0.

sélectionné automatiquement. E//

Pour
les utilisateurs
réseau
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Installation des pilotes et logiciels

x Pour les utilisateurs d’un cable d'interface USB

I Pour Mac 0S® 9.1 29.2

Vérifiez que vous avez exécuteé les instructions de I'étape 1 “Installation de
I'appareil” aux pages 4 - 9.

o Débranchez I'appareil de la prise de courant @ Cliquez sur MFL-Pro Suite pour l'installer.
et a partir de Macintosh®, si vous l'avez déja B
connecté a un cable d'interface.

BE

l
‘ Prestol PageManager

@ Suivez les instructions qui s'affichent a
l'écran et redémarrez votre Macintosh®.

@ Allumez votre Macintosh®. @ Raccordez le cable d'interface USB a votre

. ® . \
. . . , ter rdez-l
0 Insérez le CD-ROM fourni pourMacmtosh® Miﬁgigﬁh et ensuite raccordez-le a
dans votre lecteur de CD-ROM. '

e Double-cliquez sur l'icobne Start Here OS
9.1-9.2 pour installer les pilotes
d'imprimante et de scanner. Si I'écran des
langues s'affiche, sélectionnez votre
langue.

O =—= (.. MFLPro Suite

55 NE raccordez PAS l'appareil a un
® port USB sur un clavier ou un hub
USB non alimenté.

o _ @ Branchezle cordon d’alimentation et activez
lappareil.

22



Macintosh®

Installation
de l'appareil

@ A partir du menu Apple®, ouvrez le @ Pour installer Presto!® PageManager®,
Sélecteur. cliquez sur'icéne Presto! PageManager et
suivez les instructions qui s'affichent a

.! Fichier Edition Présentation Spécial Aide ,
=propos de votre ordi I'ecran
& Aide-mémaoire
Album [0 =———————nDataCDmenulMFC:BH3EHL3Mac_5_0s91 Projector

@ Applications récentes m

Calculette
Cavier

[l Documents récents

[fi, Bréments favoris

MFL-Pro Suite
Prestol PageManager

Tableaux de bord

@ Cliquez sur 'icéne Brother Laser.
A droite du Sélecteur, sélectionnez

appareil que vous souhaitez imprimer. D Vous pouvez facilement numeériser, partage‘-r
Fermez le Sélecteur - et organiser vos photos et vos documents a

_ o _ I'aide de Presto® PageManager®.

Connectez & :

e g Presto!® PageManager® a été installé et
\ I'installation est désormais terminée.

ser Viriter 8

Impression de fond: @ Oui Q) Non

AppleShare Brother Laser

® Active
O Désactivé 176

[<fl  AppleTalk

Le MFL-Pro Suite, le pilote
d'imprimante et le pilote de scanner ont
été installés.

Installation des pilotes et logiciels

Y. Le ControlCenter2.0 n’est pas prise en charge
E/ dans Mac 0S® 9.1 4 9.2.

uSB

®
<
7}
(]
2
=
o
©
=

Pour
les utilisateurs
réseau
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Installation des pilotes et logiciels

x Pour les utilisateurs d’un cable d'interface USB

I Pour Mac OS® X 10.2.4 ou version plus récente

Vérifiez que vous avez exécuteé les instructions de I'étape 1 “Installation de
I'appareil” aux pages 4 - 9.

@ Cliquez sur MFL-Pro Suite pour l'installer.

—»  Pour les utilisateurs Mac 0S® X 10.2.0a
/ . . N . 006 Develop HD2:MFC_Mac_Flash:BH3:BHL3Mac_51 Projector
ﬂ 10.2.3, veuillez effectuer la mise a niveau brother
avec Mac OS® X 10.2.4 ou une version plus
récente. (Pour les derniéres informations
concernant Mac OS® X, consultez le site:
http://solutions.brother.com)

Prestol PageManager

o Débranchez I'appareil de la prise de courant
et a partir de Macintosh®, si vous I'avez déja
connecté a un céble d'interface.

Z

@ Suivez les instructions qui s'affichent a

0 'écran et redémarrez votre Macintosh®.
Ny j
\ ] o Apres I'apparition de la fenétre
DeviceSelector apparait, branchez le
N ” céble dinterface USB a votre Macintosh®,
> puis a 'apapreil.

Type de branchement

Choisissez le type de configuration convenant le mieux & vos
exigen(es.

9 Allumez votre Macintosh®. e =

0 Insérez le CD-ROM fourni pour Macintosh® =
\
dans votre lecteur de CD-ROM. N

(“Annuler ) (0K )

) o La fenétre DeviceSelector n’apparait pas, si
9 Doublle-cllquez sur licébne .Star.t Here OSX ﬁ// vous avez aussi branché un cégﬁe d’intgrface
pour installer le pilote de I'imprimante, le USB & I'appareil avant le redémarrage de
pilote de scanner et le programme votre Macintosh® ou si vous écrassez une
d'installation a distance. Si I'écran des version précédemment installée du logiciel de
langues s'affiche, sélectionnez votre Brother. Si vous vous affrontez a ce
langue. probléme, continuez l'installation en sautant
806 T e = I'étape 9, puis voyez le guide d’utilisation du
logiciel, pour plus de détails en sélectionnant
S(Mﬁ“ . 5@ - [ﬂ quel appareil sera relié par ControlCenter2.0.
B2 o ' &

24


http://solutions.brother.com

Macintosh®

NE raccordez PAS l'appareil a un
port USB sur un clavier ou un hub
USB non alimenté.

@ Branchez le cordon d’alimentation et activez
lappareil.

@ Sélectionnez USB, puis cliquez sur OK.

Brother DeviceSelector

iE de branchement

Choisissez le type de configuration convenant le mieux & vos

s
=

O réseau
(CAnnuier )

@ Sélectionnez Applications dans le menu
Aller.

£

)
Dossler supérieur £
= Ordinateur T®C
¥ Départ 0 3%H
@ Réseau K
PN o |

Applicatio

e =
Dossiers récents >
Aller au dossier... g {e
Se connecter au serveur... 3K

m Ouvre

z le dossier Utilitaires.

@ 06 |4l Applications =
HE=m Q- partout —
| © o2 |
Safz Sherlock. TextEdit
Aide-mémoire Camet d'adresses
Q@ L
; Connexion & Internet Préférences Systeme
| @
oA . .
@ Ouvrez l'icone Configuration
EH .
d’imprimante.
30 6 [ utilitaires -
| - BmE Q- partout =
il \lA;YE Cn\\mSvn(
es Utilcaire de série -
tooth Bluetooth

Pour les utilisateurs de Mac OS® 10.2.x,
ouvrez l'icbne Print Center.

2
@ Cliquez sur Ajouter.

‘@00 K\mprimanlu =
" EAT

Ajouter

Dans le Nom-————— & Frat Type Hate

4

@ Sélectionnez USB.

AppleTalk

Impression via IP _

nee Windows (=]
a ]  Open Directory

e —
e e R —) |

Modéle de Pimprimante : | Générique T 2
l Annuler

~ Ajouter '

Installation des pilotes et logiciels
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Installation des pilotes et logiciels

x Pour les utilisateurs d’un cable d'interface USB

@ Sélectionnez MFC-XXXX (XXXX étant le
nom de votre modele), puis cliquez sur
Ajouter.

086 Liste des imprimantes [=]

-]
r défaut — —
sie Nom | Produit & Type

1 MFC-008KX Brother

Pas
“Dan:

Modéle de Iimpri : [ Brother MFC30OX CUPS.gz  |15) ,
£l Anies ‘. :
L M)

@ Sélectionnez Quitter Configuration
d’imprimante a partir du menu
Configuration d’imprimante.

Conhguralloﬂdlmpnmante Vll)diﬁel Présentatic

A propos de Lonnguration d’imprimante

Préférences.. ¥,
’ Services >

Masquer Configuration d'imprimante  ¥a4

Masquer les autres 4 !

afficher

Quitter Conﬁgura!mn d’imprimante Q1

Le MFL-Pro Suite, le pilote
d’imprimante, le pilote du scanner et le
ControlCenter2.0 ont été installés.

26

@ Pour installer Presto!® PageManager®,
cliquez surl'icone Presto! PageManager et
suivez les instructions qui s'affichent a
I'écran.

e0e Develop HD2:MFC_Mac_Flash:BH3:BHL3Mac_51 Projector

o auiter |
brother o —

MFL-Pro Suite

Presto! PageManager

Z

D Lorsque Presto!® PageManagef® estinstalle,

z la capacité d’OCR est ajoutée au Brother
ControlCenter2.0. Vous pouvez aussi
facilement numériser, partager et organiser
vos photos et vos documents a l'aide de
Presto!® PageManager®

Presto!® PageManager® a été installé et
I'installation est désormais terminée.



Macintosh®

N Pour les utilisateurs d’un cable d’interface réseau
%(MFCJ 820N uniquement)

I Pour Mac 0S® 9.1 2 9.2

Vérifiez que vous avez exécuté les instructions de I'étape 1 “Installation de
I'appareil” aux pages 4 - 9.

Installation
de l'appareil

o Débranchez I'appareil de la prise de courant @ Suivez les instructions qui s'affichent a
et a partirde Macintosh®, si vous l'avez déja 'écran et redémarrez votre Macintosh®.
connecté a un céble d'interface.

0 Raccordez le céble d'interface réseau sur
votre appareil puis sur un port libre de votre
hub.

9 Allumez votre Macintosh®.

0 Insérez le CD-ROM fourni pour Macintosh®
dans votre lecteur de CD-ROM. @ Branchez le cordon d'alimentation et activez

lappareil.

e Double-cliquez sur l'icbne Start Here OS
9.1-9.2 pour installer les pilotes
d'imprimante et de scanner. Si I'écran des
langues s'affiche, sélectionnez votre

Installation des pilotes et logiciels

langue.
O————_ MAProSuite———— D018
I
StartH\U?B\ 9.2 sm—}Znsx
” 3 : %
weamenin Ouvrez le Sélecteur dans le menu Apple. g
N c
Bmwansmw DHMS“,E“M :ichier Edition Présentation Spécial Aide 8 =
Apropos de votre ordi §
& Aide-mémaoire

Album
@ Applications récentes
Calculette

Cavier

[l Documents récents
[fi, Bréments favoris

.......

Tableaux de bord

=)
©
[}
N
QO
o

Macintosh®

MFL-Pro Suite

i
Prestol PageManager
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& Pour les utilisateurs d’un cable d’interface réseau
| %(MFCJSZON uniquement)

@ Cliquez sur l'icéne Brother Laser (IP) puis
sélectionnez BRN_XXXXXX.
Fermez le Sélecteur.

[5] Sélecteur E|
= | Sesseazaz s
@ ’ ‘ BRN_XHRARK )=l
appleShare | [BFather Lasei
Laserviriter &
[ ® Active
= | AppieTai AT
QDésactivé 1765

Y. XXXXXX sont les six derniers chiffres de
E/ l'adresse Ethernet.

@ Le MFL-Pro Suite, le pilote
d'imprimante et le pilote de scanner ont
été installés.
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Macintosh®

I Pour Mac OS® X 10.2.4 ou version plus récente

Vérifiez que vous avez exécuté les instructions de I'étape 1 “Installation de

I'appareil” aux pages 4 - 9.

o Débranchez I'appareil de la prise de courant
et a partir de Macintosh®, si vous l'avez déja
connecté a un cable d'interface.

9 Allumez votre Macintosh®.

0 Insérez le CD-ROM fourni pour Macintosh®
dans votre lecteur de CD-ROM.

e Double-cliquez sur 'icéne Start Here OSX
pour installer le pilote de l'imprimante et le
programme de la configuration a distance.
Si I'écran des langues s'affiche,
sélectionnez votre langue.

[ Xa)a) Liz MFL Pro Suite (=]
Start Here 05 9.1-9.2 I Start Here OSX m
Kg. If,:—;;
Readme.html Documentation
@ @

Priid i3

Brother Solutions Center  On-Line Registration

[ — = J4Tel

@ Cliquez sur MFL-Pro Suite pour l'installer.
0080 Develop HD2:MFC_Mac_Flash:BH3:BHL3Mac_51 Projector

brother

MFL-Pro Suite

Prestol PageManager

@ Suivez les instructions qui s'affichent a
'écran et redémarrez votre Macintosh®.

0 Apres I'apparition de la fenétre de
DeviceSelector, raccordez le céble
d'interface réseau sur I'appareil puis sur un
port libre de votre hub.

Brother DeviceSelector

Type de branchement

Choisissez le type de configuration convenant le mieux & vos
exigen(es.

A

(’ Annuler ) (0K )

® réseau

Y. La fenétre DeviceSelector n’apparait pas, si

ﬂ vous avez aussi branché un cable d’interface
USB a l'appareil avant le redémarrage de
votre Macintosh® ou si vous écrassez une
version précédemment installée du logiciel de
Brother. Si vous vous affrontez a ce
probléme, continuez avec l'installation en
sautant les étapes 9 a 11, puis voyez le guide
d'utilisation du logiciel, pour plus de détails en
sélectionnant quel appareil sera relié par
ControlCenter2.0.

Installation des pilotes et logiciels
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& Pour les utilisateurs d’un cable d’interface réseau
%(MFCJSZON et NC-2200w en option uniquement)

@ Branchez le cordon d’alimentation et activez @ Sélectionnez Applications dans le menu
lappareil. Aller.

[ G’ Finder Fichier Edition Prészmatlcm
)

Dossler supérieur aT

= Ordinateur T®C
4 Départ @ 3.H

nétre  Aide

Dossiers récents

Aller au dossier...
Se connecter au serveur...

@ Sélectionnez réseau, puis cliquez sur OK.

Brother DeviceSelector

Type de branchement

Choisissez le type de configuration convenant le mieux & vos
exigen(es.

N

Annuler

@ Ouvrez l'icone Configuration
d’imprimante.

@ Cliquez sur Parcourir.

Brother

e %_E
m
Confirmer le code PIN
m Sélectionnez le nom de votre modele, puis £

cliquez sur OK. B
Cliquez de nouveau sur OK pour fermer Z/ Pour les utilisateurs de Mac OS® 10.2.x,
K

DeviceSelector. ouvrez licéne Print Center.
e AR @ Cliquez sur Ajouter.
‘@06 [‘mwmm =)
= = ]y EE i
' Dans |a‘m = émlm = KType E Hote
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Macintosh®

@ Effectuez la sélection indiquée ci-dessous.

nee

Liste des imprimantes o

v AppleTalk
Py Impression via IP
Dans | Impression Windows !
—rr— Open Directory e ﬂ

USB m

Modeéle de I'imprimante

Sélection automatique

Annuler ) Ajouter

(@ Sélectionnez Brother MFC-XXXX (XXXX
étant le nom de votre modele), puis cliquez
surle bouton Ajouter.

[cee
a

P?\
Dans fe_ Mo

Liste des imprimantes (=]

| Rendezvous Pei
= produi A Type T1

Modéle de I'impri : [ Brother MFG-300%X CUPSez |8 ,
fchi Annuler | @ Ajouter ) | I

@ Sélectionnez Quitter Configuration
d’imprimante a partir du menu
Configuration d’imprimante.

Conhguralloﬂ d (LG EGIEE [Vodifier  Présentatic
A propos de Configuration d’imprimante

Préférences.. ¥,

’ Services >
Masquer Configuration d’ lmprlmanle AH
Masquer les autres

v afficher
ch

Quitter Conﬁgura!mn d imprimante

Le MFL-Pro Suite, le pilote
d’imprimante, le pilote du scanner et le
ControlCenter2.0 ont été installés.

@ Pour installer Presto!® PageManager®,
cliquez sur'icéne Presto! PageManager et
suivez les instructions qui s'affichent a

I'écran
0006 Develop HD2:MFC_Mac_Flash:BH3:BHL3Mac_51 Projector

MFL-Pro Suite

Prestol PageManager

Z

Lorsque Presto!® PageManagef® estinstalle,
la capacité d’OCR est ajoutée au Brother
ControlCenter2.0. Vous pouvez aussi
facilement numériser, partager et organiser
vos photos et vos documents a l'aide de
Presto!® PageManager®

Presto!® PageManager® a été installé et
I'installation est désormais terminée.

Installation des pilotes et logiciels
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Installation de I'utilitaire de configuration
BRAdmin Professional (Windows™ uniquement)

L'utilitaire BRAdmin Professional est congu pour gérer votre réseau Brother connecté aux
périphériques tels que les périphériques multifonctions réseau-prét et/ou les imprimantes
réseau-prét dans un environnement LAN (Réseau local).

BRAdmin Professional peut également servir a gérer les périphériques d'autres fabricants dont
les produits prennent en charge le protocole SNMP (Simple Network Management Protocol).
Pour plus d'informations sur BRAdmin Professional, consultez le site Web
http://solutions.brother.com

o Insérez le CD-ROM fourni dans votre lecteur de CD-ROM.
L'écran d'ouverture s'affiche automatiquement.
Suivez les instructions qui s’affichent a I'écran.

9 Cliquez sur I'icdne Installez les applications en option sur I'écran de menu principal.

) Macromedia Flash Player 6

Menu principal

Le mot de passe par défaut pour le serveur
d’imprimante est “access”. Vous pouvez
utiliser BRAdmin Professional ou un
navigateur d’Internet pour changer ce mot
de passe.

N


http://solutions.brother.com

Saisie de l'adresse IP, du masque de sous-réseau
et de la passerelle a l'aide de BRAdmin
Professional (Utilisateurs Windows® uniquement)

o Démarrez le logiciel BRAdmin Professional, 0 Double-cliquez sur le nouveau
et sélectionnez TCP/IP. périphérique.

[Typederoeud | Emplacement | Ver. du... | Contect

[Apouyez sur F1 pour obteni de Faide Périphériques 10 Noncorfigué:0____| Aopuyez sur i pour obten de e Pérphériases 10 Hon confauré |

@ Sélectionnez Rechercher les 9 Entrez Adresse IP, Masque de et

périphériques actifs dans le menu Passerelle, puis cliquez sur le bouton OK.

Périphériques.

Le logiciel BRAdmin recherche
automatiquement les nouveaux \
s . Y Adiesse P 10.100.20.20
périphériques. M
. Passerele  [107002025¢

@ Les informations de |'adresse seront
enregistrées sur l'imprimante.

E// Pour plus d'informations sur

& I'administration réseau, voyez le guide de
I'utilisateur en réseau dans le menu des
programmes ou allez a
http.://solutions.brother.com
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I Options

L’appareil dispose des accessoires suivants en option. Vous pouvez augmenter les capacités

de l'appareil en ajoutant ces éléments.

Serveur d’impression/numérisation sans fil
externe

NC-2200w

Serveur d’impression externe

NC-2100p

Si vous allez brancher I'appareil a votre réseau sans fil,
achetez le serveur d'impression/numérisation sans fil en
option (802.11b). Le NC-2200w peut étre branché au port
d’interface USB de votre appareil.

Pour plus d'informations, consultez le site
http://solutions.brother.com.

Si vous allez brancher I'appareil a votre réseau Ethernet,
achetez le périphérique de réseau en option. Le NC-2200p
peut étre branché au port d'interface paralléle de votre
appareil.

Pour plus d'informations, consultez le site
http://solutions.brother.com.

I Consommables

Quand le temps vient de remplacer des consommables, un message d’erreur sera indiqué a

I’écran LCD.

Pour plus de détails sur les consommables pour votre imprimante, consultez le site
http://solutions.brother.com ou contactez votre revendeur local de Brother.

Tambour

DR-2000

Toner

TN-2000
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Marques commerciales

Le logo Brother est une marque déposée de Brother Industries, Ltd.

Brother est une marque déposée de Brother Industries, Ltd.

Multi-Function Link est une marque déposée de Brother International Corporation.

© 2005 Brother Industries, Ltd. Tous droits réservés.

Windows, Microsoft et Windows NT sont des marques déposées de Microsoft aux Etats-Unis et dans d’autres
pays.

Macintosh, QuickDraw, iMac et iBook sont des marques commerciales ou marques déposées d'Apple Computer,
Inc.

Postscript et Postscript niveau 3 sont des marques déposées ou marques commerciales d'Adobe Systems
Incorporated.

PaperPort et OmniPage sont des marques déposées de ScanSoft, Inc.

Presto! PageManager est une marque déposée de NewSoft Technology Corporation.

Chaque société dont le titre logiciel est mentionné dans ce manuel dispose d’'un accord de licence logiciel
spécifique pour ses programmes privés.

Tous les autres noms de marques et de produits mentionnés dans ce manuel sont des marques déposées
de leurs sociétés respectives.

Rédaction et publication

Ce manuel a été rédigé et publié sous le contrble de Brother Industries Ltd., et il couvre les dernieres descriptions
et spécifications de produits.

Le contenu de ce manuel et les spécifications de ce produit peuvent étre modifiés sans préavis.

Brother se réserve le droit de modifier, sans préavis, les spécifications et les informations figurant dans ce présent
manuel et ne sera pas responsable des préjudices (y compris des préjudices indirects) résultant des informations
présentées ici, entre autres, sans pour autant s'y limiter, des erreurs typographiques et d’autres erreurs
concernant le manuel.

Ce produit doit étre utilisé dans un environnement professionnel.

©2005 Brother Industries, Ltd. ©1998-2005 TROY Group, Inc.
©1983-2005 PACIFIC SOFTWORKS INC.
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